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Location mit Charme / 

Des lieux de charme
Ein Eishockeystadion, ein Fussballstadion, eine Curlinghalle, 
gleichzeitig ein Ort des Einkaufens und der Freizeit, aber auch 
ein Eventzentrum der Superlative – das ist die TISSOT ARENA.

Un stade de hockey sur glace, un stade de football, une halle 
de curling, c’est sûr ; mais aussi un centre commercial et de 
loisirs, et un lieu propice aux manifestations exceptionnelles : 
c’est tout cela, la TISSOT ARENA.

Ideen, Beratung, Betreuung / 

Idées, conseil, prise en charge
Sie dürfen auf unser ganzes Know-how, unsere Ideen und 
unsere volle Unterstützung zählen. Wir zeigen Ihnen alle Mög-
lichkeiten auf, rechnen verschiedene Varianten durch und 
helfen bei der Umsetzung. 

Vous pouvez compter sur notre vaste savoir-faire, nos idées et 
notre soutien total. Nous vous montrerons toutes les possibilités, 
calculerons les différentes options et vous aiderons à les mettre 
en œuvre.

Moderne Infrastruktur / 

Une infrastructure moderne
Wir stellen Ihnen für jeden Anlass die ideale Nutzungsvariante 
bereit. Und organisieren für Sie temporäre Infrastruktur und 
Veranstaltungstechnik – vom Beamer über die Bühne bis zur 
Beschallungsanlage. 

Nous vous proposons la solution idéale pour toute manifesta-
tion. Et nous organisons pour vous des infrastructures tempo-
raires et des technologies événementielles : des projecteurs et 
des scènes aux systèmes de sonorisation.

Die Erlebnismaschine / 

Une multitude d’expériences
Sport und Business, Gastronomie und Fitness, Shopping und 
Unterhaltung – die Arena ist ein kleines Universum für sich. 

Sport et affaires, restauration et fitness, shopping et divertisse-
ment. La TISSOT ARENA est un univers en soi.

Bilinguisme
Im Herzen der Schweiz gelegen. Von Zürich, Bern oder Genf 
bequem mit dem ÖV erreichbar. Zur Verfügung steht zudem ein 
eigenes Parkhaus. 

Situé au cœur de la Suisse. Facilement accessible par les 
transports publics depuis Zurich, Berne ou Genève. Il existe 
également un parking sur place.
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Eisstadion / 

Stade de Glace
Das Eisstadion mit einer Kapazität von 
7000 Plätzen (4500 Sitzplätze) ist betref-
fend Infrastrukturen und Anlieferungs-
möglichkeiten soweit ausgerüstet, dass 
es innerhalb kürzester Zeit für Konzerte, 
Ausstellungen, Kongresse oder Messen 
umgerüstet werden kann.

L’infrastructure du Stade de Glace, d’une 
capacité de 7000 places (4500 places 
assises), et ses conditions d’accès pour 
les livraisons permettent de le transformer 
à très bref délai en un lieu de concerts, 
d’expositions, de congrès ou de foires.
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VIP-Logen / Loges VIP
Der professionelle Tagungsraum, nach 
Ihren Wünschen gestaltet. Wählen Sie aus 
14 Logen mit Platz für bis zu 24 Personen. 
Mit modernster Ausstattung und direktem 
Zugang zur VIP-Tribüne.

La salle de conférence professionnelle, 
préparée selon vos souhaits. Choisissez 
parmi 14 loges pouvant accueillir jusqu’à 
24 personnes. Avec un équipement de 
pointe et un accès direct à la tribune VIP.
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Club 39 by Winox
Das exklusive Restaurant für Gruppen bis 
zu 240 Personen. Sie wählen Tischservice 
oder Buffet. Die Kombination mit der 
AMAG Lounge ist möglich.

Le restaurant exclusif pour les groupes 
jusqu’à 240 personnes. Vous choisissez le 
service à table ou un buffet. Combinaison 
possible avec le lounge AMAG.
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AMAG Lounge
Die gemütliche Lounge mit modernster 
Veranstaltungstechnik und diversen 
Bestuhlungsmöglichkeiten. Für Seminare, 
einen Lunch, eine Kaffeepause oder den 
Barbetrieb.

Le lounge confortable avec les dernières 
technologies en matière d’événements et 
diverses configurations de sièges. Pour 
des séminaires, un déjeuner, une pause-
café ou un bar.
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Il Capitano
Das Restaurant mit frischer und regionaler 
Küche. Perfekt für einen Businesslunch 
oder ein Mittagessen mit Kollegen. Gerne 
verwöhnen wir auch eine geschlossene 
Gesellschaft. 

Le restaurant propose une cuisine fraîche 
et régionale, parfaite pour un déjeuner 
d’affaires ou entre collègues. Nous accueil-
lons aussi volontiers des cercles fermés.
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Sky Lounge
Überraschen und beeindrucken Sie Ihre 
Kunden oder Ihr Team mit einem Meeting 
in der Lounge des Fussballstadions. Mit 
herrlichem Blick auf den Jurasüdfuss und 
auf den Fussballrasen.

Surprenez et impressionnez votre clientèle 
ou votre équipe en organisant une réu-
nion dans le lounge du stade de football. 
Avec une vue magnifique sur le pied du 
Jura et le terrain de football.
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Place Publique
Der überdachte Platz verbindet das 
Fussball- mit dem Eisstadion. Mit der 
beeindruckenden Gesamtfläche von 
3200 m2 einer der grössten überdachten 
Plätze der Schweiz. 

Cette place couverte relie le stade de 
football et le stade de glace. Avec une 
surface totale impressionnante de 
3200 m2, c’est l’une des plus grandes 
places couvertes de Suisse.
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sBIELbar

DER Treffpunkt in der TISSOT ARENA. 
Beim Kino- oder Matchbesuch, beim 
Bowlen oder Einkaufen. Von früh bis spät 
geöffnet, mit Pizza und feinen Menus.

C’est LE lieu de rencontre à la TISSOT 
ARENA. Lors d’une séance de cinéma ou 
d’un match, d’une partie de bowling ou 
du shopping. De tôt le matin à tard dans 
la soirée, il propose des pizzas et des 
menus raffinés.
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tissotarena.ch

HC Bienne Gastro SA 
Boulevard des Sports 18 
2504 Biel/Bienne  
Tel. 032 530 94 94  
gastro@tissotarena.ch

Cinedome
Die perfekte Infrastruktur und Umge-
bung für eine originelle Präsentation. Wir 
reservieren Ihnen einen Kinosaal mit bis 
zu 255 Sitzplätzen. Und servieren einen 
Apéro im gemütlichen Foyer des Kinos.

L’infrastructure et l’environnement parfaits 
pour une présentation originale. Nous 
vous réserverons une salle de cinéma pou-
vant accueillir jusqu’à 255 personnes. Et 
servir un apéritif dans l’agréable foyer du 
cinéma.
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Fire & Ice
Das urchige Restaurant über der öffentli-
chen Eisbahn ist der ideale Ort, um mit 
Freunden vor dem Match ein Käsefondue 
in gemütlicher Atmosphäre zu geniessen.

Le restaurant traditionnel en dessus de la 
patinoire publique est l’endroit idéal 
pour profiter d’une fondue au fromage 
avec des amis avant un match dans une 
ambiance chaleureuse.

11

Cinebowling
Bowlen ist die perfekte Aktion für ein 
erfolgreiches Teambuilding. Und die ide-
ale Ergänzung zu Ihrem Event in der 
TISSOT ARENA oder zu Ihrer Präsentation 
oder Ihrem Apéro in der AMAG Lounge.

Le bowling est une activité parfaite pour 
créer un esprit d’équipe. Et le complé-
ment idéal après votre événement à la 
TISSOT ARENA, votre présentation ou 
l’apéritif dans l’AMAG Lounge.
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